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PANORAMA LIRICII BASARABENE: ANII ’60-’80 

(INTERTEXT-ARHITEXT-GENOTEXT) 

–Rezumatul tezei de doctorat– 

 

Cuvinte-cheie: intertextualitate, corpus intertextual, dialogism, culturogenitate, 

omnigramă, genotextualizare, metaxă, raster, trautoniu, generații basarabene de creație, 

marcarea teritoriului artistic, domesticare, forenizare, deteritorializare, egobestiar 

 

Dizertația doctorală cu tema Panorama liricii basarabene: anii ’60-’80 

(Intertext-Arhitext-Genotext) este dedicată profilării opticii intertextuale și categorisirii 

ei complementare pornind de la analiza specifică a liricii basarabene postbelice. Sintetizarea 

aparatului metodologic intertextual și aprofundarea bazei sale de date referențiale vor 

constitui obiectul unui demers permanent pe parcursul celor aproape 400 de pagini, având în 

vedere că studiile tematice continuă să crească exponențial.  

Cu siguranță, condiția ideală a celor preconizate mai sus e „să înlocuim evoluția 

spre-ceea-ce-dorim să cunoaştem cu evoluția de-la-ceea-ce-cunoaştem”1 şi, pentru a ne 

personaliza unghiul de vedere, vom pleda pentru o abordare specifică a intertextualității. 

Iminența acestei înțelegeri trebuie să devină limpede chiar şi pentru cei mai  învederați 

partizani ai ei în tendința lor de a limita istoricul problemei sau chiar spațiul (cultural) de 

aplicare, considerând tehnica intertextuală o achiziție recentă. De vreme ce epoca mai de la 

urmă doar resuscită mecanismul intertextual: „Cultura manuscrisă a considerat 

intertextualitatea de la sine înțeleasă(...), ea a creat deliberat texte din alte texte, 

împrumutând, adaptând, împărtăşindu-se din formulele şi temele comune, la origine 

orale”(Walter Ong). Având în vedere faptul că literatura e „un fel de extindere şi aplicare a 

anumitor proprietăți ale limbajului”(Paul Valéry) sau „limbaj încărcat cu sens în gradul 

maxim posibil”(Ezra Pound), ni s-a părut indispensabil ca cercetarea de față să aibă în vedere 

cultura al cărei produs este chiar limba în care a ales să se exprime în calitatea ei de matrice 

ontologică originară. 

                                                 
1
 Thomas S. Kuhn, Structura revoluţiilor ştiinţifice, Bucureşti: Editura Ştiinţifică, 1972 
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Titlul lucrării delimitează din punct de vedere spațial și temporal o zonă 

axiologică puțin frecventată din patrimoniul cultural românesc, încercând să contureze efigia 

inedită a promoțiilor artistice (şaizecistă, respectiv, șaptezecistă) trăitoare într-un timp 

mistic-destructiv al dogmelor „realismului socialist” și să developeze instrumentarul 

mitopoietic tipic post-modernismului (promoția optzecistă) nu mai puțin alienant. La rândul 

său, subtitlul indică asupra ariei generale de cercetare intertextuală sedimentată „în 

câmpurile semantice”(B. S. Serebrennikov) îmbrățișate de lirica basarabeană în perioada ei 

sovietică.  

De aici se desprind cele mai vehiculate concepte operaționale (cum ar fi 

polifonie, optică intertextuală, intertext-arhitext-genotext, text-atractor, rizomatism, cultură, 

hermeneutică, matrice românească, corpus intertextual basarabean, emulație, raport 

revizionist, centon, Mnemosyna, arhetipuri și promoție de creație), a căror valabilitate va fi 

examinată și testată detaliat în cele șase capitole generale structurate astfel încât să ofere tezei 

o arhitectură relativ echilibrată. 

Actualitatea temei derivă chiar din impactul cu nomenclatorul exuberant de 

fenomene culturale – cele mai profitabile rămân, deocamdată, să fie cele de literaritate, 

metalingvism, contextualism, geografie literară şi, desigur, post-modernism – care a plasat 

destinele literaturii2 în chiar dimensiunea ei intertextuală. Intens utilizat în cercetările 

literare în mare măsură datorită relației de sinonimie abuzivă cu post-structuralismul, 

conceptului de „intertextualitate” i s-au încercat numeroase structurări şi ordonări3. Dar 

aceste tendințe expansioniste – „efort anexionist” le numeşte Monica Spiridon – trebuie că au 

condus la un rezultat cu totul neaşteptat. Dintr-o perspectivă pluridialogică, 

intertextualitatea − teoriile intertextuale, mai precis − a ajuns să acopere realități (şi ca 

rezultat, să-şi atragă repercusiuni tot atât de) diferite. Iată doar câteva derivate contextuale 

care trimit la interconexiunea textuală generalizată, menite să justifice existența unor 

                                                 
2
 E vorba, sincronic, de povara unei bibliografii voluminoase (dar nepusă la punct şi, pare-se, cu şanse reduse în 

această privinţă); respectiv, diacronic, revizuirea (şi raportarea asupra) teoriilor complementare ignorate  

 
3
 Într-un sugestiv op blindat cu susceptibilitate pe deplin îndreptățită, criticul american William Irwin remarcă 

fără echivoc: „Termenul a întrunit aproape tot atâtea valori câți l-au utilizat, de la cei care au urmat-o inițial pe 

Kristeva și până la doritorii de a specula despre aluzii şi parodiile la modă”. Cf. William Irwin, Against 

Intertextuality, în Philosophy and Literature, v. 28, Number 2, October 2004, pp. 241-242 
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„circuite culturale autotelice” cum ar fi: arhetext, alotext, antitext, autotext, avantext, 

exotext, extratext, cotext, epitext, fenotext, genotext, hipotext, hipertext, intext, intratext, 

infratext, macrotext, megatext, metatext, monotext, multitext, ontotext, paratext, peritext, 

politekstom, posttext, (pre)text, pratext, prototext, pseudotext, stereotext, subtext, supertext, 

supratext, transtext, unitext, xenotex etc.  

Pericolul confuziei terminologice e pe față: „Nu numai că definițiile 

intertextualității sunt variabile, dar însăți limitele intertextului sunt nesigure: unde începe şi 

unde se termină acesta?”(Nathalie Piégay-Gros). Fără a diminua contribuțiile substanțiale 

asupra teoretizării şi impunerii intertextualității – fie acestea venite dinspre J. Kristeva sau R. 

Barthes, G. Genette sau M. Riffaterre, P. Zumthor sau L. Jenny şi, în primul rând, relevăm 

eforturile bahtiniene – acest unghi de vedere ne va permite să (re)distribuim mai multe 

accente ale acesteia, mai ales punerea în lumină a laturii ei funcționale și practice. 

Stabilirea unui prospect al conceptului intertextual – aşa cum a evoluat până în 

prezent dar fără pretenția de a fixa exact terminus a quo și terminus a quern – nu putea să nu 

aducă reverberații inclusiv în zona ipotezelor de investigație. Dincolo de relevarea 

naturii mnemotice, nu am ignorat valorificarea specifică a aserțiunilor propuse pentru 

examinare, și anume: 

- problema intertextualității, care nu trebuie nicidecum substituită post-

modernismului, necesită o abordare specifică, relațional-morfologică, pusă sub semnul 

(permanent al) concretului artistic; 

- legitimarea intertextului ca motivare axiologică îi asigură acestuia condiția 

inerentă în calitate de perspectivă a investigațiilor asupra liricii în general. 

Având în vedere că „opera științifică nu contează numai prin rezultat, ci prin 

proces, prin motivații, prin corelațiile cu alte rezultate, prin preliminarii și consecințe, prin 

ritmul ideilor”(Simion Stoilow), aria de cercetare este legată axiologic de finalitatea 

concluziilor. Pertinența, dar mai cu seamă valabilitatea observațiilor generalizatoare vor 

putea fi urmărite în lirica postbelică a poeților dintre Nistru şi Prut prin elucidarea 

următoarelor obiective legate de problematica intertextualității:  
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1. identificarea și amendarea principalelor erori, precum şi a consecințelor pe 

care această teorie le are asupra stadiului actual al poeticii şi teoriei literare, 

2. examinarea originilor și urmărirea momentelor majore în constituirea 

metodologică a intertextualității, 

3. trecerea în revistă a principalelor sale tipologii morfologice, 

4. sintetizarea diferitelor abordări filo- și ontogenetică (Figurile 1-3), 

5. validarea principiilor și a condițiilor de structurare intertextuală prin 

delimitarea sa de fenomenele complementare promovate de partizanii tematologiei, 

sursologiei şi cei ai migraționismului cultural, 

6. generarea omnigramatică a triadei micro- și macrotextuale: intertext−arhitext–

genotext, 

7. atribuirea unui caracter de „gramatică universală”(R. Barthes) teoriei 

intertextuale personalizate (Figura 4. Omnigrama literară generală), 

8. conturarea unui profil intertextual recognoscibil al promoțiilor lirice din anii 

’60-’80,  

9. valorificarea fenomenelor intertextuale complementare prin care corpus-ul  

basarabean postbelic să transpară cât mai plauzibil în toată complexitatea sa, și, finalmente, 

10. marcarea simbolică a bornei zero în configurarea teoriei intetextuale 

(Anexa 3. Borna zero a intertextualității: o ipoteză culturală). 

Așadar alegerea temei de cercetare e strâns legată de constituirea propriului 

aparat teoretic şi metodologic, motiv pentru care ni se pare mai profitabilă o incursiune 

selectivă în ontogeneza și filogeneza intertextuală, valabilitatea căreia poate fi testată fie prin 

identificarea mecanismelor ei de generare semantică și dinamică, fie prin convenții 

discursive. Astfel preconizată, perspectiva ne va permite să urmărim în permanență cel puțin 

trei paliere demne de interes practic: 

1) descoperirea unei relații clare, demonstrabile, dar și presupuse (subiectiv-

asociative) între textele evaluate,  

2) insistarea pe aspectul relațional, având în vedere că intertextualitatea este setul 

de relații – in presentia dar nu mai puțin in absentia – cu alte texte,  

3) avansarea creativ-transformațională și asimilativ-integrativă a textului-atractor. 
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Din acest moment, cel puțin patru probleme îşi pot cere dreptul de a fi formulate. 

Problemele epuizării – CUM ar fi fost o altă evoluție şi CARE va fi logica evoluției literaturii 

basarabene – nu au constituit obiectul studiului de față, servind eventual o pistă de cercetare 

pentru un alt volum de palingeneză culturală4. În schimb examinarea a două dintre ele – şi 

anume DE CE și CUM e posibilă configurația literară actuală – devine favorabilă căutând 

răspunsul prin optica intertextuală specifică a spațiului cultural dintre Nistru şi Prut. 

Anume aici vor fi identificate nişele de contribuție personală care să asigure 

caracterul ştiințific novator. Astfel, originalitatea științifică a lucrării rezidă în 

omologarea perspectivei modificate asupra grilei intertextuale cu detaşarea impusă de 

„condiția postmodernă” (Jean-Francois Lyotard). Elementele de noutate din cuprinsul 

studiului pot fi reprezentate plauzibil sub umbrela termenului german Anschauungsraum, 

adică spațiu relațional capabil să alăture și/ori să atragă viziuni și interpretări adesea 

divergente. Este și motivul pentru care am avansat și sistematizat, pentru prima dată, 

paradigma intertextuală filogenetică și ontogenetică cu avantajul axiologic al confruntării lor 

„hegeliene”. Fără a-i atribui calități de panaceu ca „metodă de ultimă oră”, menționăm că am 

introdus în circuitul analizelor intertextuale un șir de noțiuni inedite cum ar fi 

culturogenitate, omnigramă generală, egobestiar, metaxă, raster, trautoniu, precum și 

conexiunea lor coalescentă ce decurge din marcarea teritoriului artistic, domesticare, 

forenizare sau deteritorializare. În plus, dizertația doctorală identifică și analizează în 

premieră formulele configurative în lirica basarabeană ca parte inalienabilă a unui corpus 

intertextual românesc, inventariind parțial modalitățile de reacție artistică a autorilor dintre 

Nistru și Prut la stimulii intertextuali externi.  

Denunțând reminiscențele gramaticii generativ-transformaționale dar și practica 

sursologiei intertextuale (de exemplu, intensitatea prezenței sale, forma de manifestare, 

nivelul la care se manifestă sau „gradul” de prelucrare a elementelor „preluate”), exegeza de 

față își stabilește suportul teoretic din perspectiva ce converge din „dialogismul” bahtinian, 

                                                 
4
  Din punct de vedere teoretic şi metodologic suntem presați să optăm în permanență pentru două scenarii valabile: 

a) o incursiune în istoria constituirii „institutului” intertextualității și relația cu alte instituţii sociale, politice etc. 

b) o referire la istoria „literaturității”, adică descrierea mecanismelor sale de configurare, dinamica convențiilor 

semantice în funcție de curente și direcții artistice etc. 
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de unde şi referințele prioritare la paradigma hermeneutică decelată în formule sintetice prin 

teoriile ştiințifice moderne (teoria relativității, concepția holografiă, dinamica fizicii 

cuantice) ori la practica de-construției derrideene. Sursele cercetării au inclus și alte teorii, 

concepte și principii din domeniile teoriei literare, filozofiei, culturologiei sau psihanalizei. 

În calitate de bază metodologică al investigației au servit Şcoala formală rusă (Victor 

Şklovski, Iuri Tânianov, Boris Eihenbaum, Viktor Jirmunski) şi Şcoala de la Praga (Roman 

Jakobson, Boris Tomaşevski, Jan Mukarovski) care, la rândul lor, au stimulat cercetări 

interdisciplinare complementare pe întreg mapamondul cultural. Pe parcursul lucrării am 

aplicat mai multe metode științifice (comparativă, inductivă, deductiv-analogică și a 

modelizării), operând cu un șir de ipoteze și raționamente derivate din grila intertextuală. În 

acest sens, extrapolările prospective au fost mijloacele de operare textuală cele mai uzitate.  

Dintre tipurile generale de discurs știintific am optat în speță pentru cel narativ, 

descriptiv și evaluativ. 

În ceea ce privește Bibliografia investigației, am încercat o documentare 

temeinică a surselor din spațiul românesc dar și din principalele limbi de circulație (engleză, 

rusă, franceză și spaniolă) confruntate pe parcursul a două decenii, la care am adăugat 

propriile noastre titluri publicate sub formă de carte. Pe lângă corpus-ul liric basarabean 

complement de autori cernăuțeni sunt cuprinse dicționare, antologii, anuare, culegeri (în 

limbi romanice, germanice și slave), lucrări de teorie și critică literară cu referințe 

interdisciplinare, articole din reviste și perioadice sau pagini web. 

Structura tezei a fost concepută în trei părți generale redistribuite sub formă de 

șase capitole, menite să elucideze succesiv obiectivele legate de problematica intertextualității 

filtrată prin lirica basarabeană postbelică. Pe lângă Argumentul elucidant în multe privințe, 

acestea au fost flancate în mod necesar de câte un paragraf care să țină loc de Introducere și 

Încheiere. Trebuie precizat în același timp că aria de cercetare legată axiologic de finalitatea 

concluziilor a presupus detalieri concentrice complementare, de exemplu prin reluarea în 

contexte diferite a câtorva texte-suport. Perspectiva sistemică a mecanismului intertextual 

justificată astfel din punct de vedere funcțional va putea fi aplicată mutatis mutandis 

întregului proces literar-artistic.  
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Argumentul tezei − intitulat Entropia Culturii: între Mnemosyna şi Lethe – se 

pliază pe ideea lui T. S. Eliot exprimată în Contribuții la definirea culturii: „Lumea 

occidentală e structurată pe acest patrimoniu, pe creştinism şi civilizațiile antice din Grecia, 

Roma și Israel, din care, pe durata celor două milenii de creştinism, îi putem urmări 

descendența”. Această intuiție organică îi va atrage, neîndoios, atenția și teoreticianului rus 

Mihail Bahtin, permițându-i să formuleze cea mai „concisă”, în opinia noastră, definiție a 

intertextualității: orice enunț „este construit de la bun început luând în considerare 

totalitatea reacțiilor posibile. De altfel un caz notoriu în istoria culturii când cineva, fără să 

utilizeze termenul propriu-zis, îi trasează, în schimb, registrul de ansamblu.  

În consecință, după revizuirea prealabilă și decantarea doctrinelor ei clasice 

(„evoluționistă”, „neoevoluționistă”, „morfologică”, „simbolică”, „relativistă”, „culturalistă”, 

„funcționalistă”, „structuralistă”, „semiotică”, „comunicațională”, „postmodernă” etc.), 

termenul care desemnează noțiunea de „cultură” pare să fi devenit „economia 

suprasimbolică”(Alvin Toffler), dacă nu chiar conștiința hipertextuală planetară. Iată de ce 

trebuie să le dăm dreptate unora dintre cei mai influenți semioticieni care vorbesc despre o 

„memorie  culturală” (Iuri Lotman) imanentă speciei umane sau chiar un „cod al 

recunoaşterii” culturale (Umberto Eco) responsabil de înțelegerea de adâncime a artei, ambii 

mergând pe mâna lui Mihail Bahtin atunci când sublinia importanța fundamentală a textului 

pentru științele umaniste: „Unde nu există text, nu există nici obiectul cercetării şi gândirii”.  

Peripeteia intertextuală a noțiunii de intertextualitate, paragraf prevăzut să țină 

loc de Introducere, încearcă să proiecteze retroactiv o incursiune inevitabilă, demonstrând cu 

argumente valuabile că sub eticheta „intertextualității” kristeviene au coexistat de la bun 

început două fenomene organic incompatibile: „Textul” anonim barthesian și intertextul 

interdiscursivității psihanalitice. Pivotul lor robust poate fi detectat deja în teoria mimesis-

ului avansată de Platon şi Aristotel, actualizat – deja sub ascendența paternală a lui Socrate – 

în lista lungă a filologilor ruşi ce îi îndreptățește să utilizeze sintagma „cuvânt străin” («чужое 

слово») pe picior de egalitate cu termenul „intertextualitate” venit pe filieră franceză. 

Prima parte a tezei (Culturogenitate și „competență” literară) e alcătuită din două 

capitole divizate în câte trei paragrafe fiecare, adică șase în total. Apelând, așa cum precizam 

mai sus, la principiul științific al concentricității, Capitolul I. Anschauungsraum și generare 
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textuală revizitează critica intertextuală cantitativă acum și din punct de vedere calitativ, 

stabilind, de exemplu, că în ciuda numeroaselor surse5 consultate, abordările intertextualității 

sunt grupate, de regulă, în jurul a trei puncte de vedere: 

1) receptări efective prin ilustrarea locală a așa-zisei funcționalități intertextuale 

generale (Bahtin, Barthes), 

2) incursiuni defective în istoria oficială a constituirii „Institutului” intertextual 

(Kristeva, Bloom), și 

3) reproduceri afective (a se citi: „pioase”) a elementelor separate (ecouri generale) 

din receptările teoretice (Genette, Jenny). 

 

 Observațiile confirmă faptul că, în timp ce filologia anglo-saxonă pune accentul 

pe aspectul pragmatic al teoriilor intertextuale (Culler, Bloom), filologii francezi au pus 

bazele paradigmelor unei „pantextualități” sui generis, fiind complementați la nivel teoretic 

(subtext şi context) de literații ruși. Peste ani, „triada Rusia-Franța-Semiotica”(Serghei 

Zenkin) avea să se extindă ca o monadă culturală autotelică, motiv pentru care va fi 

considerat un model emulativ de valorificare intelectuală comparabil poate doar cu cel al 

marxismului. Ca impasul teoretizărilor să capete accente dramatice, mai aflăm că „în ultimul 

sfert de secol multe s-au schimbat în industria Bahtin”(Kiryl Emerson) – inclusiv reprofilarea 

Juliei Kristeva dinspre „exorcizarea” estetică a Contelui de Lautreamont din „Cântecele lui 

Maldoror” înspre consultul parizienilor ordinari pe cușeta freudiană. 

Următoarele două paragrafe se referă la ecourile românești generate de grila 

intertextualității, făcând legătura neceară cu postmodernitatea. 

Capitolul II. Omnigrama: cadru şi limite funcționale este dedicat în întregime 

unui punct de vedere teoretic exclusiv personal, prin care se manifestă originalitatea 

științifică a lucrării. Apelând la perspectiva intertextualității clasice de a fi devenit „noul 

idiom critic”(Serghei Zenkin), pe parcursul următoarelor trei paragrafe căutăm să identificăm 

și să configurăm mecanismele de culturogenitate rizomatică prin emergența hermeneuticii. 

Mai întâi exprimăm grila intertextuală filogenetică reprezentată stohastic ca două alternative: 

                                                 
5
 Pe parcursul anilor de exegeză bibliografică am identificat circa o mie de referințe citabile, dintre care mai mult 

de jumătate în limba rusă 
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Linia Veselovski: 

   

                       T.S. Elliot                                                        Mandelștam 

Linia Lotman 

           

                            Jirmundski                                                 Andrei Belâi 

 

În ceea ce privește grila intertextuală ontogenetică, dispunem alte două paradigme: 

Linia Freud 

 

             Harold Bloom                             Igor P. Smirnov (psihodiacronologismul)                                                

 

Canonizarea dramatică 

            

                   Tânianov (latența oedipală)               Șklovski (latența hamletiană) 

 

Esența confruntării „hegeliene” dintre grilele filo- și ontogenetică am exprimat-o în 

ultima serie grafică:  

Scriitura catafatică (afirmativă) 

 

                               Lotman                                                   Barthes      

Scriitura apofatică (retractoare) 

 

                                    Derrida                                             Umberto Eco 

 

În lucrarea de bază acestea, precum și alte elemente de noutate, sunt examinate pe 

larg. Tabelul de mai jos reproduce poziționarea markerilor săi specifici în funcție de 

cronotopul dominant, al desfășurării ideologice, precum și al distribuției pe domeniile 

poetice:  
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Structură Omnigramă Generală 

Modalitate Domesticare Forenizare Deteritorializare 

                         Atribut 

Postură  

Maskenlyrik 

(lirica măştilor) 

Rollenlyrik 

(lirica rolurilor) 

Ichlyrik (discurs în 

nume propriu) 

Receptare/Creație Grila „Kristeva” Grila „Bachelard” Grila „Bahtin” 

Permeabilitate 

(domenii ale poeticii) 

intertext arhitext genotext 

Reversibilitate (cronotop) introspectiv retroactiv prospectiv 

Tangibilitate (ideologie) heterotopie eutopie anomie 

Valențe retorice logos ethos pathos 

Valențe gramaticale morfologie sintaxă pragmatică 

 

Pe această tulpină teoretică a Omnigramei generale au fost „altoite” alte elemente 

structuratoare atribuite calităților gnoseologice ce decurg din Egobestiar6: 

Egobestiar 

Grilă de creație post-modernă 

(Simulacrum) 

premodernă 

(Divinatio) 

modernă 

(Cognitio) 

Tipologie de creație Bricoler Masoret Circumcellion 

Rol analiza tranzacțională „Copil” „Părinte” „Adult” 

Arhetip abisal Inconștient 

individual 

(Sigmund Freud) 

Inconștient 

colectiv (Carl 

Gustav Jung) 

Călătoria-Tarot a 

Eroului (Hajo Banzhaf) 

Arhetip zoomorf Cal-de-mare Crab Sturion 

Fază alchimică Nigredo Albedo Rubedo 

Concordanță astrologică Mercur Lună Marte 

                                                 
6
 Principiu artistic care urmărește cum se induce starea abisală apropiată noţiunii platonice de „epekeina tes ousias” 

(dincolo de fiinţă). Pus sub semnul „terrarismului pneumatic”, Egobestiarul face apel și la conceptele structuratoare 

originate în enantiodromia greacă sau cea jungiană în particular. Cf. Igor Ursenco, EgoBesTiar (alte eseuri trans-

culturale), Bucureşti: Herg Benet Publishers, 2011 

 

http://ro.wikipedia.org/wiki/Platon
http://en.wikipedia.org/wiki/Carl_Jung
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Valorificare tehnică 

complementară 

sequel (remaker) prequel spin-off 

Expunere la uzanță 

(vulnerabilitate latentă) 

grafomanie 

 

diletantism epigonism 

 

În plus, formele intertextualității genettiene (cuprinsă în citat, plagiat și aluzie) 

sau ale hipertextualității (redusă la imitație, pastişă și parodie) nu explică întotdeauna 

suficient de inteligibil anumite opțiuni tehnice sau chiar axiologice ale scriitorilor influențați, 

cadrul lor având nevoie de o permanentă relaționare – afirmativă, polemică, profanatoare, 

confirmativă sau retractoare – pusă sub semnul concretitudinii. Motiv pentru care am avansat 

în mod necesar și suplimentar noțiunea de raster (₨), formațiune metamerică condiționată 

de o triadă evaluativă complexă: (1) atitudinea față de obiectul studiului (temă, idee, stil sau 

axiologie), (2) față de alte enunțuri (străine) raportate la el, precum şi (3) autopoziționarea 

față de propria viziune.  

Celelate trei pătrimi ale exegezei sunt rezervate exclusiv aplicațiilor practice, 

operând, unde e cazul, precizările și nuanțările teoretice de rigoare. Astfel, incipitul părții a 

doua (Lirica basarabeană, un caz de Verwandelte al matricii culturale românești) urmărește 

cоnstituirеа literaturii din Republica Аutonomă Sovietică Socialistă Moldovenească (între 

аnii 1924-1932) asigurată nemijlocit prin Cenzura oficială de la Moscova prin intermediul 

ziarului „Plugаrul rоşu”. Deja în аprilie 1928 era întеmеiată Оrgаnizаția scriitоrilоr sоviеtici 

din Mоldоvа întitulată sugestiv „Răsăritul”, o replică „intertextuală” preluată de la 

Mitropolitul Moldovei Dosoftei (1709-1711) cu a sa duplicitară „Lucoarea vine de la Răsărit”. 

Noua limbă literară moldovenească − derivată din graiul transnistrean prin strategia 

ideologilor de la Kremlin − trebuia să difere cu orice preț de limba literară română de la 

București, chiar dacă nu putea evita esența estetică „genidentică”. Pentru a releva riscul la 

care a fost expusă literatura basarabeană postbelică, cel mai potrivit instrument de comparație 

ni se pare volumul liric („Njicâ antolghii”, Skopje, 1977) scris „pi limba Armăneascâ”.  

Deja revirimentul liricii basarabene din anii următori și până la destrămarea URSS 

se va produce sub formă de „încălzire globală” a conștiinței naționale tot la energia 
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compensatoare a palimpsestului general românesc. Astfel se vor materializa „discontinuitățile 

în timp şi spațiu, contradicțiile: o identitate în ruptură” (Sorin Alexandrescu).  

Având în vedere că fenomenul intertextualității în poezia basarabeană a fost 

insuficient studiat, limitându-se la studii şi articole sporadice, proiectul de cercetare va 

examina – în consecutivele Capitole majore III și IV – verbul poetic al şaizeciştilor şi poietica 

anilor ’80-’90. Dacă în primul caz putem vorbi despre un „altoi” pe  „numitorul comun” al  

conştiinței artistice naționale (cu rădăcinile în ontologia folclorului  românesc, în special 

„Balada Miorița” și „Meşterul Manole” sau pliată pe „intertextema absolută Blaga”, „etalonul 

Eminescu” sau „proiectilul nuclear-Stănescu”), postmoderniştii basarabeni adesea iau calea 

retractării intertextuale a înaintaşilor, trecând de la ineranța textelor spre Textul inerent. 

Acesta va fi corpus-ul de bază al lucrării configurat ca și „cluster intertextual basarabean”. Tot 

acolo e de găsit o listă a poeților care nu au fost cuprinși cu prioritate în cercetare (ultimul 

paragraf: Al doilea front intertextual. „Canon”-ade. Lupte periferice de gherilă).  

Precizăm că paragrafele constitutive din Capitolul III au fost dispuse de asemenea 

maneră încât să conțină confruntările estetice directe între promoțiile lirice 60, 70 și 80. În 

timp ce Eminescu urmează cu întârziere în Basarabia toate fazele logicii formale (particular-

general-singular-universal): „poetul național”(George Călinescu) – „omul deplin al culturii 

româneşti”(Constantin Noica) – „românul absolut”(Petre Ţuțea) – „expresia integrală a 

sufletului românesc”(Nicolae Iorga) în care detractările aproape că lipsesc, „ultima intrare în 

scenă a lui Blaga” îi confirmă scriitorului ardelean statutul de „condominiu cultural” 

conservat în condiții excelente inclusiv pentru viitorii condeieri. 

Având în vedere că în urma „canon”-izărilor ideatice din Basarabia literară Mihai 

Eminescu trece direct în faza „terminală”, iar Lucian Blaga cunoaște, successiv și alternativ, 

așa-zisele faze culturale „acută” și „cronică”, anume prin despărțirea specifică de poetul „mut 

ca o lebădă” se asigură trecerea obligatorie spre alte zone de cercetare. Astfel, Capitolul IV 

urmărește, în principal, manifestarea plenară a optzeciștilor basarabeni: din arsenalul acestora 

nu lipsesc palinodiile şi retractările, la fel ca și diferanța sau indecidabilele derrideene. Un 

aspect aparte în textele postmoderniștilor îl constituie emergența viziunii carnavalești 

deopotrivă cu palingeneza centoanelor antice, asigurând astfel datele principale de 

manifestare a „poeziei de după poezie”(Emilian Galaicu-Păun). 
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Același capitol e flancat strategic de paragraful dedicat Cărții Hieroglifice a Sorții, 

structurată pe figura tutelară a Masoretului ce transcende tipologiile artistice cu aceeași 

entropie indiferent dacă e vorba despre violentarea estetică dadaistă ori de teoria 

comunismului surprinsă în texte pentru preșcolari și elevi din ciclul primar, majoritatea 

atribuite șaizecistului basarabean Grigore Vieru.  

Concluziile care se desprind din acest ultim paragraf al capitolului ne permit să 

presupunem că evoluțiile plauzibile ale liricii naționale conduc la forme și conținuturi 

ideatice ce pot converge, alăturate, pe două paliere distincte: una sub umbrela dadaismului 

intertextual, iar cealaltă ca masoretism metamorfozat. 

Partea a treia (Nachleben: „Sturm und Drang” basarabean) este cea mai volubilă 

din punctul de vedere al genotextualității ca alterativă axiologică la intertextualitatea clasică, 

un antidot al partizanilor tematologiei, sursologiei şi ai migraționismului cultural. Dacă în 

Capitolele III și IV urmăream configurarea unor corpusuri intertextuale trans-, supra- și 

generaționiste, de data aceasta liderii formali și informali care stau în spatele acestora devin 

protagoniștii unor ministudii. De exemplu penultimul Capitol (Etiologii omnigramatice) 

încearcă să dea seamă – printr-un set de relații in presentia dar nu mai puțin in absentia – 

cum „slova venetică răzbește pe ciorna” emulilor(Anna Ahmatova, Poema fără erou) în 

persoana lui Grigore Vieru-șaizecistul, a lui Eugen Cioclea-șaptezecistul și a lui Emilian 

Galaicu-Păun-optzecistul. Este remarcabil să urmărim cu profilul preponderent de Masoret, 

Circumcellion și Bricoler al fiecăruia adesea devine interșanjabil. 

Ultimul Capitol al exegezei (Despre „originarea” lirică: progresia geo(poe)metrică) 

insistă pe aspectul relațional prin care descoperirea unei relații presupuse (subiectiv-

asociative) între textele evaluate transende cadrul paratextual genettian. Astfel, asimilarea 

integrativă a textului-atractor se produce sub varii manifestări canonice. Analizele concrete 

pe text ne oferă posibilitatea să observăm, de exemplu, că scriitorii basarabeni urmează pe 

Linia Freud disponibilitățile psihanalitice teoretizate de către Harold Bloom și Igor P. 

Smirnov.  

În paragraful intitulat „Marcarea” teritoriului artistic și „uzufructul” cultural 

putem vorbi inclusiv despre „marcarea” reală a teritoriului literar ca zonă de influență 

estetică. Este vorba despre confruntarea acerbă, tacită și subterană a scriitorilor nordici 
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(născuți în raioanele de nord ale Republicii Moldova și Bucovina actualmente ucraineană) cu 

reprezentanții contingentului geografic acoperit în principal din nativii zonei transnistrene și 

a ex-focarelor de cultură românești din Ucraina de sud (Bolgrad, Reni, Chilia, Tatarbunar). 

Ostilitățile estetice (și nu numai) dintre „Nordul-lui-Eminescu” și „Sudul-lui-Mateevici” vor 

fi replasate cu hegemonia canonică oedipală (moștenită de la o singură paternitate culturală) 

erodată de cea hamletiană cu toată pletora de „unchi” îndepărtați și „rubedenii” pestrițe 

descoperite aiurea. Tot aici vom urmări cum se desfășoară „colonizarea” intertextuală prin 

expansiune de teme și motive sau ingerințe semantice: așa cum încercăm să demonstrăm, 

prin alăturarea unor texte nimic nu îl poate împiedica pe „ultimul” sosit în artă (în literatură, 

în speță) să devină Primul. Nici nu e de mirare, dacă admitem că „zona coincidențelor e la fel 

de nelimitată precum cea a imitațiilor şi preluărilor”(Vladimir Șileiko).  

Următorul paragraf (Grigore Vieru, agent cultural genotextual. Cifrul vierean 

spart) se constituie sub formă de micromonografie care îl surprinde pe șaizecistul basarabean 

nu doar ca generator al paradigmei lirice oficiale, dar și ca agent de despărțire a apelor 

generaționiste. Analiza intertextuală de adâncime ne permite să avansăm inclusiv ipoteza 

pantropică potrivit căreia binecunoscuta Rugăciune creștină „Tatăl Nostru” i-a servit lui 

Grigore Vieru ca metatext7 absolut la conceperea tuturor cărților sale. 

De altfel persoana sa apare și pe scena penultimului paragraf (Vieru vs Emilienii: 

glose la configurarea plauzibilă a unui bestiar à clef), care pornește de la ideea că 

intertextualitatea este în drept să legitimeze transferurile imagistice cu grad sporit de 

dificultate, adesea total inaccesibile lecturării atunci când nu oferă și indicii clarificatoare. În 

opinia noastră, poemul vierean „Despre Fericire” a fost generat ca replică directă la 

„Vestitorul de furtună. Cântecul șoimului”(Maxim Gorki). Cu argumentele de rigoare asistăm 

la nașterea unui poem à clef (cu cifru) pretextat, în cazul lui Vieru, de emuli literari și 

adversari referențiali recompuși din trăsăturile fizice, morale și ideologice ale colegilor de 

breaslă nenumiți (Emilian Bucov și Emilian Galaicu-Păun). 

Paragraful final al tezei („Textul bahtinian” emerge în „câmp cultural” românesc) 

e un experiment inedit care urmărește să probeze la modul concret cum poezia „se strămută 

                                                 
7
 Relaţia critică sau de comentariu care uneşte un text de textul despre care vorbeşte, fără a-l cita neapărat (Gérard Genette) 
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cu o uimitoare autonomie într-un câmp de acțiune nou, extradimensional”(Osip 

Mandelstam). Este vorba despre un poem de Emilian Galaicu-Păun „filtrat” specific printr-un 

set de opt poezii ale lui Mircea Dinescu, un binecunoscut text vierean „proiectat” pe debutul 

liric al Ovidiei Babu și un model de „concubinaj estetic” inedit al cuplului liric Arcadie 

Suceveanu-Lucian Blaga. 

Cele șase capitole ale exegezei sunt încununate de un paragraf-corolar (Sub 

scalpul Mnemosynei) pus sub Motto-ul specific „Europenii sunt culturali în sensul că anume 

cultura este conștiința lor critică”(Julia Kristeva). Acesta se dorește a fi inclusiv o certificare 

documentată a faptului că scriitorii basarabeni n-au cunoscut – nici măcar în momentele de 

răstriște dezolantă – „complexul autismului cultural”, așa cum lasă să se înțeleagă criticii 

Nicolae Manolescu („locul lor într-o istorie a literaturii române nu se poate încă stabili cu 

precizie”) și Ion Simuț („literatura «moldovenească» trebuie tratată în mod obligatoriu (...) 

separat, ca pe o a cincea roată la căruță”). Or, în cazul Basarabiei Artistice „puterea creatoare 

română, cu notele ei specifice și arătarea contribuției naționale la literatura 

universală”(George Călinescu) se validează perfect pe proiectul inovativ de cartografiere a 

literaturilor est- și central-europene din sec. XIX-XX (Marcel Cornis Pope și John Neubauer). 

Concluziile generale din Încheiere sunt complementate de 3 Anexe, dintre care 

ultima marchează simbolic borna zero a intertextualității cu un fragment de roman semnat 

de Fiodor Dostoievski. 

Semnalăm, finalmente, că valoarea teoretică şi semnificațiile practice ale 

studiului rezidă, după cum s-a menționat, în elaborarea şi omologarea unei perspective 

culturale sistemice de „gramatică universală”(Roland Barthes) justificată atât din punct de 

vedere funcțional cât și axiologic (Figura 4. Omnigrama literară generală), dar și conturarea 

unui corpus  basarabean intertextual recognoscibil.  

În acest sens, materialul acumulat poate sta la baza unui curs special intitulat 

„Configurația intertextuală a liricii”, fiind pasibil să se constituie în capitole de sinteză 

consacrate preponderent intertextualității liricii românești. 

 O parte din ideile specifice de intertextualitate au fost materializate parțial în 

două cărți de eseuri trans-culturale ce au în vizor literatura română actuală de pe ambele 

maluri ale Prutului: 
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• EgoBestiar, Editura Herg Benet Publishers, Bucureşti, 2011, 

• Teo-e-retikon, Editura Eikon, Cluj Napoca, 2009. 

Alte observații teoretice legate de tematica dizertației s-au materializat anterior 

prin participarea la diferite sesiuni de Comunicări și Colocvii internaționale: 

•  Metaxa și post-literatura: o grilă, Conferința Științifică cu Participare 

Internațională a Doctoranzilor „Tendințe contemporane ale dezvoltării științei: viziuni ale 

tinerilor cercetători”, Ediția a V-a, Universitatea Academiei de Științe a Moldovei (UnAŞM), 

25 mai 2016, Chișinău 

• Omnigrama: between Nachleben and Metaxa, Conferința internațională 

„Literature, Discourse and Multicultural Dialogue” - ediția a treia (LDMD3), 3-4 decembrie 

2015, Târgu Mureș  

• Grigore Vieru, agent cultural genotextual, Conferința internațională 

„Globalization and Intercultural Dialogue Multidisciplinary Perspectives (GIDNI-II), 

secțiunea History and Cultural Mentalities, 23 aprilie 2015, Târgu Mureș  

• Lucian Blaga în conștiința lirică basarabeană, Conferința internațională 

„Literature, Discourse and Multicultural Dialogue” – ediția a doua (LDMD 2), decembrie 

2014, Târgu Mureș  

• Lirica basarabeană, un caz de Verwandelte al matricii culturale românești, 

Conferința internatională „Communication, Context, Interdisciplinarity” – ediția a treia (CCI 

3), 23-24 octombrie 2014, Târgu Mureș  

• Peripeteia  intertextuală a noțiunii de intertextualitate, 

Conferința internațională „Globlization, Intercultural Dialogue and National 

Identity (GIDNI -I),  History and Cultural Mentalities, 29-30 mai 2014, Târgu Mureș  

• Towards a New Literature-Nation, Comunicare pregătită special pentru 

Colocviul internațional organizată de PEN Club Budapesta (Ungaria), 30 septembrie-2 

octombrie 2013 

• Adriana-Rodica Barna sau potențialitatea „reinventării”, în culegerea „La liberté 

de la création au féminin”, editată de Institutul de Cercetări Filologice și Interdisciplinare 

(Universitatea Liberă Internațională din Republica Moldova), 2012 

În continuare menționăm o serie de Studii publicate în reviste de specialitate:  
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• Grigore Vieru and the christic intertext, Journal of Romanian Literary Studies 

(JRLS), nr. 7/ 2015 
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